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Изделие концерного предприятия ХИРАНА МОДРЖАНЫ, штат ив-стойка 


СТАТИКС 
будет долго и надежно служить Вам, если Вы будете правильно 
с ним обращаться и содержать его в исправном состоянии; 
прежде чем приступить к раб оте с данным инструментом, реко- 
мендуем внимательно прочитать настоящую со проводи тельную 
техническую докумен тап ию, Это приведет к облегчению Вашей 


работы и избежанию лишних ошибок, которые могли бы повлечь 


за собой осложнения или повреждение оборудования. 


Гарантия на наше изделие предоставляется в пределах и на 
срок, которые указаны в гарантийном св идет ел BC TBE, получен ~ 


ном Вами вместе с изделием. 


Мы с удовольствием примем Ваши замечания и предложения отно- 
сительно улучшения внешнего вида, качества и удобства обслу- 


живания наших изделий. 


Успехов в работе с новым изделием желают Вам сотрудники 


завода-изготовителя 


ХИРАНА , 


Прага - Модржаны 
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1. ОСНОВНЫЕ ДАННЫЕ OB ИЗДЕЛИИ 


ОБОЗНАЧЕНИЕ 

Наименование | ә Штативестойка СТАТИКС 

Модель ~ 397 621 4031 
Заводеизготовитель = ХИРАНА, концерное предприятие 


Прага-Модржаны 
143 07 Прага 4, ЧССР 


НАЗНАЧЕНИЕ И ДЕЙСТВИЕ 
CAPACES LEPE LACIE EE EE RD 


Штативестойке “CTATMKC® представляет собой составную 
часть рентгенодиагностической установки и служит для 
крепления рентгенодиагностического излучателя (корпуса 
с рентгеновской трубкой), или же другой аппаратуры Be» 
сом не более 36 кг. Штатив полностью удовлетворяет тре- 
бованиям обыкновенной и специальной диагностической 
практики. Конструкция штатива»стойки позволяет устанав~ 
ливать рентгеновский излучатель в любое требуемое поло- 
жение и в какдом положении прочно его закреплять. 


Штативестойка позволяет производить четыре основных, 

независимых друг от друга движения: 

а) продольное перемещение всего штатива, 

б) перемещение движка по вертикали, 

в) поворот рентгеновского излучателя вокруг поперечной 
оси, 

г) поперечное перемещение рентгеновского излучателя. 


Все операции блокированы электромагнитными арретирами, 
Кнопочное управление ими сосредоточено в рукоятке управ- 
ления - небольшой панели, укрепленной на держателе кор- 
пуса рентгеновского излучателя, что облегчает обслужи 
вающему персоналу работу по подготовке диагностических 
приспособлений. 
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Штативестойка СТАТИКС по своему назначению и форме 
приспособлен для совместного использования со столом 
для укладки пациента ТАВЛИКС , а также для комплек- 
товки томографической приставкой ПЛАНИКС 2, однако, 
СТАТИКС можно комплектовать и другими приспособлениями, 
например, для ангиографии, или рентгенодиагностическим 
экраном и пр. 


ОПИСАНИЕ 


Основной частью штатива является стойка четырехуголь- 
ного| сечения (рис. 1/1). Замкнутая стальная конструк- 
ция стойки образована из стального профилированного 
проката, соединенного точечной сваркой, что гаранти» 
рует требуемую жесткость при небольшом весе всего 
штатива. Нижняя часть стойки соединена с корпусом ка“ 
ретки (рис. 1/2), верхняя часть стойки закончена голов- 
кой (рис. 1/3). Возле головки к стойке прикреплена 
муфта (рис. 2/3), соединяющая стойку с телескопической 
трубкой (рис. 1/4). Телескопическая трубка на конце 
снабжена двумя шарикоподшипниками, которые при передви- 
жении штатива упираются в Т-образный профиль направ- 
ляющей в потолке, | | 


Телескопическую трубку в муфте (рис. 2/3) можно переме- 
 щать„ Таким образом очень просто можно менять высоту 
всей конструкции штативаестойки и с приспособлением 
можно работать в различных помещениях N BPICOLEX 
потолка» 


Стойка установлена на закрытой каретке, которая передви- 
гается по рельсу, уложенному в конструкции пола (рис, 
1/7). В корпусе каретки на подшипниках качения надеты 
два колеса качения с буртами, входящими в соответствую- 
щие профили рельса в полу. Таким образом обеспечена 
поперечная устойчивость всего приспособления. На стой» 
ке в направляющих П-образных пазах (рис. 2/4) nepe- 
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двигается главный узел штативаестойки ~ вертикальный дви-> 
xOK (рис. 1/6). Вертикальный движок подвешен на двух сталь- 
ных тросиках и по всему пути своего движения уравновеши- 
вается противовесом, который при движении вертикального 
движка перемещается внутри стойки. Преимуществом этой кон- 
струкции является не только абсолютно точная балансировка 
в любой точке, но прежде всего большой рабочий диапазон 
вертикального движка с рентгеновским излучателем, 


С целью обеспечения полной безопасности пациентов и обслу- 
живаюцего персонала штативестойка в соответствии с дейст 
вующими предписаниями техники безопасности снабжен автома- 
тическим блокирующим механизмом. Этот механизм находится 

в верхней части вертикального движка в срабатывает в слу- 
чае разрыва одного из подвесных тросиков. В принципе меха- 
низы действует так, что тормоз в виде плоского зуба, кото- 
рый вместе с вертикальным движком прикреплен к обоим под- 
весным тросам, в случае обрыва троса врезается в направ- 
ляющую рейку (рис. 2/5), расположенную сбоку стойки по 
всей ее высоте, и надежно предотврещает возможность травмы 
в результате падения вертикального движка. 


Для обычной съемки, которая в большинстве случаев произво- 
дится при константном расстоянии FFD (фокус рентгеновской 
трубки - пленка) в 1 метр, на стойке имеется защелка, ко- 

торая с помощью шарика с пружиной фиксирует положение вер- 
тикального движка с рентгеновским излучателем на соответ- 

ствующем расстоянии от рабочего стола. 


Поворотная часть вертикального движка (рис. 3/1) с попе- 
речной штангой установлена на пальцах и арретируется за- 
щелкой, управляемой ручным рычагом (рис. 3/2) в трех ос- 
новных позициях, через каждые 90° поворота. 


Передвижение рентгеновского излучателя в поперечном на- 
правлении (перпендикулярно к оси стола при обыкновенном 
расположении рабочего места) позволяет осуществлять BH” 
движная штанга (рис. 1/9), установленная подвижно в HOBO 
ротной части вертикального движка (рис. 3/3). Пределы no- 
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перечного передвижения составляют 200 мм в каждую сторону 
от предполагаемой оси стола для укладки пациента, К концу 
выдвижного штока четырехугольного сечения (рис, 1/9) при- 
креплена плита (рис. 1/10), имеющая четыре отверстия 

с резьбой для болтов крепления держателя корпуса рентге- 
новского излучателя. Для крепления излучателей старой мо- 
дели = РОТАКС 150 и POTAKC 125 (KRY -38) - вместо данной 
плиты можно установить плиту с пальцем, поставляемую по 
специальному заказу (см. раздел "Специальные принадлеж- 
ности”), 


Для точной установки положения, повторной установки и для 
облегчения ориентации обследующего, перемещение рентгенов- 
ского излучателя в вертикальном и поперечном направлениях 
можно отсчитывать на шкалах, расположенных в поле зрения 
обслуживающего персонала. Элементы управления штативом 
сосредоточены в рукоятке управления (рис. 4), которая при- 
крепляется к держателю корпуса рентгеновского излучателя, 
Угол поворота рентгеновской трубки вокруг оси поперечного 
штока отсчитывается на шкале (рис. 4/5) на передней панели 
шкафа рукоятки управленияе 


Установка положения всех частей штатива-стойки обеспечена 
с помощью автоматических электромагнитных арретиров, на- 
дежно блокирующих все позиции штатива, 


Арретир передвижения штатива-стойки расположен в корпусе 
каретки (рис. 1/2), арретир вертикального движка находится 
в верхней головке (рис. 2/2), арретир поперечного передви” 
хения находится в корпусе (рис. 1/11), и арретир поворачи- 
вания рентгеновского излучателя расположен в корпусе вер- 
тикального двикка (рис. 3/4). 


Если штатив находится в состоянии покоя (после подключения 
к электросети), все арретиры включены и освобождаются при 
нажатии на кнопку, находящуюся на корпусе рукоятки управле- 
ния (рис. 4/1 ~ 4). Корпус снабжен двумя рукоятками (рис, 
4/6) и после нажатия на соответствующую кнопку обслуживаю- 
щий может установить рентгеновский излучатель в соответ- 


ғылт 


’ствующее положение, которое автоматически блокируется 
арретиром после того, как кнопка опускается. На панели 
корпуса у каждой кнопки схематически изображена функция, 
которая управляется данной кнопкой (арретируемое ею поло- 
жение)» | 


Электромагниты всех арретиров питаются от источника напря- 
жения, входящего в состав принадлежностей к столу для 
укладки пециента ТАБЛИКС . 


Муфта (рис. 1/12) служит для механического соединения шта» 
тива-стойки с кареткой диафрагмы стола для укладки пациен- 
та ТАБЛИКС . На муфте расположен выключатель цепи блоки- 
ровки механического привода стойки, Если стойка одно” 
временно укомплектозана томограбической приставкой ПЛАНИКС 2, 
TO штатив-стойка но соединяется с кареткой диафрагмы стола 
для укладки пациента, 


По особому заказу штативестойка поставляется с устройством 
для установки произвольного сопротивления при вращении 
рентгеновского излучателя вокруг поперечной оси. Для этой ` 
цели в корпус поперечной штанги (рис. 1/11) встроен спе- 
циальный фрикционный тормоз. Величина силы трения регули- 
руется винтом, находящимся в верхней части корпуса none- 
речной штанги. При подтягивании винта сила трения увеличи- 
вается. Данное устройство должно обеспечивать неизменное 
положение рентгеновского излучателя при включении установ- 
ки даже в том случае, если центр тяжести используемого из” 
лучателя не находится в оси вращения поперечной штанги, 


2. ТЕХНИЧЕСКИЕ ПАРАМЕТРЫ 


Длина пути передвижения по горизонтали oooooooo. 2500 MM 
Длина пути передвижения по вертикали oooooooooo 2250 MM 
Длина пути передвижения в поперечном 

направлении ӨөөгөөөөөөоөөөөөөөөөөӨөөӨөөөгөөөөөөөө 400 MM 
Макс. выдвижение оси рентгеновской трубки «ве». 1200 MM 
Мин. выдвижение оси рентгеновской трубки вв... 800 MM 
Макс. высота оси направляющей штанги 

от уровня пола .өгеөөөөгөөөөөөөөөөөөөөөөөөөөөөө 2370 MM 
Мине высота направляющей штанги 

от уровня WONG ое 120 u 
Макс. высота помещения (расстояние мехду 

рёльснын) sir circos cr... cercos... 4000 MA 
Макс. допустимый вес рентгеновского 

излучателя «.ө«ө.»г өөөөөөөөөөөӨөөөсөөөсөооөөөөөөөөөө 36 кг 
Напряжение для системы электромагнитных 


арретиров ,«өөсөөсөөөгөгөөөөгөөөөөӨөөөӨсөөөөөөөөөө 30 В 
| постотока 


Потребляемая мощность «өөөгөөгөөөөөөөөөөөөөөгөөөө 200 Вт 
Вес өөөөөгөөсөтөөөөсөөөөөөөөӨөөөөөөсөөөөөӨөөӨөөӨөөӨөөөөөөөөөөөӨ 191 КГ 


Габариты указаны в габаритном эскизе, 


02€2 - OZI 


` 908 200 


24014 
Зо СТАНДАРТНЫЕ ПРИНАДЛЕЖНОСТИ 


Поставляются в комплекте с каждым штативом- стойкой, 


К-во 


п/п Наименование штук Чертеж №, Стандарт № 
1 Стойка с кареткой 1 0051-000 00 

2 Вертикальный движок с противовесом 1 051-400 00 

3 Баправляющая в потолке 1 DO51-600 00 

4 Рукоятка управления 1 |12051-700 CO 

5 | Шкала расстояния I 1 | 2051-000 11 

6 Шкала расстояния 11 1 ро51-000 12 

7 | Шкала высоты (нижняя) 1 рс51-000 13 

8 | Шкала высоты (верхняя) 1 | 0051-0000 14 

9 |Рельс в полу 2 0051-0060 02 
10 | Планка 2 р051-000 04 
11 | Направляющая в потолке 1 | р051-000 03 
12 | Токоподводящий кабель (10 м) 1 DO51-052 00 
13 | Упор 2 | DO51-20C 05 
14 | 

15 | Основание упора 2 332012 

16 | Накладка 2 312004 

17 | Резиновый буфер 0 16х10 2 

18 | Лайбе 6,3 > МОН СЕ 170241 
19 | Болт M6x20 4 |ЧСН 02 1151 
20 | Болт N3x5 | | 16 |ЧСН ОР 1131 

21 | Болт M6x16 | 4 |ЧСН 02 1143 

22 | Болт М6х20 й | 2 |ЧСН 02 1103 

23 | Болт М4х8 6 ЧСН 02 1131.2 
24 | Винт @6х50 10 |ЧСН 02 1815.00 
25 | Винт 05x35 | 20 |ЧСН 02 1815.00 
26 | Винт 05х25 16 |ЧСН 02 181 500 


27 | Балансировочный груз 4 2051-3090 07 


39 
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Перфолента из новопласта 16х500 
Штырь 

Ключ (ИМБУС) 

Подшипниковое масло в пузырьке 


Консистентная смазка в жестянке 
Масленка 

Шпонка 

Комплект для исправления лаков 
Сопроводительная техническая 
документация | 

Гарантиное свидетельство 


ЗАПАСНЫЕ ЧАСТИ 


| Трос 


Микровыключатель 
Софит 24 В/4 Вт | | 
Сопротивление 1КЗ, 0,5 Вт 


Сопротивление 1К6, 0,5 Вт 


Приборная вставка 2А, 250 В 
Подшипник 
Резиновый буфер 016х10 


10 


2) 


VO м WNW NP [го 


1040-23 
№5 


НМ 10 
999014 


DO51-350 41 
WK 59700 


TR 152 
TR 152 


0051-430 06. 


-- 
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4. СПЕЦИАЛЬНЫЕ ПРИНАДЛЕЖНОСТИ _ 


овес по особому заказу согласно заявкам о комплек- 


товке от заказчика 


номер | 
Крепление кожуха на палец | | [897 618 1631 
Квадратный держатель кожуха | or, 7 77, 397 618 1621 > 
Объемная рентгеновская диафрагма | “12 нэ. 
с ручным управлением и световой наводкой 1397 618 4071 
Стол снимков с отсеивающей решеткой I. 
ТАВЛИКС = Ф | | | ls 16-2 = 
Рентгенодйагностический _ стол ТАБЛИКС-Н | 397 623 1032 
Шкаф с. зажимами Н 315 ` |397 644 2015 
Тонбграфическая приставка ПЛАНИКС 2 0 397 624 1022 


“Источник напряжения 30 В п.т. . 
(в случае, если СТАТИКС поставляется без 
_ стола ТАБЛИКС 7% 4% | | o 933016 
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5. РУКОВОДСТВО И ГАЗАНИЯ 


РАСПАКОВКА 


Штатив-стойка СТАТИКС доставляется на место назначения в ящике. 

В связи с условиями транспорта штатив отправляется с завода-изготот 
вителя в разобранном виде; отдельные части упакованы в деревянном 
ящике. При распаковке следует осторожно снять крышку, не разбирая 
отдельные части. ящика, чтобы не повредить какую-то деталь штатива. 
Следить внимательно за тем, чтобы не было повреждено лакопокрытие 

и чтобы не потерялись мелкие соединительные детали, завернутые 
отдельно. 


Проверка комплектности 


Немедленно после распаковки рекумендуется проверить комплектность 
поставленного изделия согласно спецификации стендартных принадлеж- 
ностей и запасных частей. 


После разпаковки перед сборкой удалить с поверхности деталей и 
составных частей слой консервирующего масла и тщательно протереть. 


5.1 УКАЗАНИЯ ПО МОНТАЖУ 


Сборка и установка направляющих рельсов 


В зависимости от местных условий кабинета и требований к установ- 
ке диагностической аппаратуры, с помощью шурипов (поз. стан- 
дартых принадлежностей), ввинченных в заготовленные шпонки в полу, 
прикрепить прежде всего обе части нижнего рельса, по которому 
передвигается штатив. При этом следует тщательно и внимательно 
соединить обе части, чтобы они точно прилегали друг к другу. 

Если в данном кабинете трбуется более длинный путь передвижения 
штатива-стойки, то это требование может быть выполнено при 
использовании дополнительных частей верхнего и нижнего направляю- 
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щих рельсов. Спецификация соответствующих деталей указана в 
разделе Стандартные принадлежности под пп. 9, 10, 11, 24,25 26. 
Ось нижних рельсов должна быть параллельной оси стола для уклад- 
ки пациента, соотвествующее расстояние между этими осями, в слу- 
чае использования стола типа TABJIMKC, составляет 880 мм. 
Положение нижнего рельса проверяется с помощью уровня. Обнаружен- 
ное отклонение от горизонтали необходимо отрегулировать путем 
соответствующей подкладки под рельсом, чтобы штатив, после вы- 
ключения установки или в случае прекращения электропитения, приводя- 
щих к отпаданию блокирующих электромагнитов, самопроизвольно не 
откатывался из установленного положения. | | 


К потолку следует прикрепить верхний рельс. В данном случае за- 
благовременно нужно заделать в стену шпонки. Рельс не рекомендует- 
ся крепить непосредственно к потолку в тех помещениях, где вы- | 
сота потолка над полон превышает 4 (3,5) метра. В высоких поме- 
щениях значительное выдвижение телескопической трубки He овес- 
печивает уже достаточной требуемой прочности всей системы. 

В таких случаях верхний рельс следует крепить к подвесным консо- 
лям, конструкция которых решается в каждом отдельном случае 
индивидуально, в зависимости от условий данного кабинета. | 
Детальные указания по выполнению монтака верхнего рельса в настоя- 
щей сопроводительной дикументации не приводятся, поскольку они 
зависят от строительной конструкции потолка в данном рентгенов- 
ском кабинете. | | 


Способ крепления, и в случае неовходимости также и все остальные 
работы определяются проектуровщиком рентгеновской установки со- 
вместно со специалистом, которому поручен надзор за строительными 
работами. Перед креплением частей верхнего рельса следует опре- 
делить ось с помощью отвеса так, чтобы она была параллельна оси 
рельсов в полу и находилась на соответствующем расстоянии соглас- 
но габаритному эскизу. 


! 
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Планку для арретирования движения штатива прикрепить щуру- 
пами к полу так, чтобы ось направляющего рельса в полу 
была параллельна оси планки на расстоянии 70 мм. Планка 
прикреплена со стороны стола для укладки пациента и должна 
быть установлена и по высоте к нихнему рельсу штатива так, 
чтобы обеспечивалось одинаковое расстояние тормозной по- 
верхности электромагнитного арретира от планки по всей 
длине передвижения штатива. Несоблюдение данного требования 
приводит к ненадекному действию блокировки движения или же 
повышению сопротивления при передвижении штатива в некото- 
ром месте его пути. 


Монтаж балансировочной системя 
DOS ER TEE ENTE ТЯ Полы DE NET MG НВА Е: DRA 


Для упрощения перевозки противовес (груз) и вертикальный 
движок упакованы отдельно. Перед установкой штатива на 
месте работы их нужно сперва собрать и поставить на соот- 
‘ветствующие места. Сборка производится при горизонтальном 
положении штатива. Прежде всего снять кожух верхней голов- 
ки (рис. 1/3). Вынуть верхнюю головку, в которой установле- 
ны клеммники. Работать при соблюдении мер предосторожности, 
чтобы не повредить подключенные провода, Далее надеть про- 
дольный двикок в направляющие профили (рис. 3). Для того, 
чтобы движок был правильно надет, необходимо внутри нажать 
на пластинку, предназначенную для предохранительного арре- 
тирования всего плеча с излучателем. Движок поставить при» 
мерно на расстоянии 20 сы от верхнего конца стойкие 


Противовес (груз) вставить в полость стойки так, чтобы на- 
правляющие легко проходили (двигались) по направляющим 
планкам трубки. Противовес должен внутри передвигаться со- 
вершенно свободно, поэтому с ним нужно обращаться. осторож- 
но, чтобы каким-либо образом ero не деформировать. Надевая 
тросы на блоки тщательно следить за тем, чтобы тросики, 
соединяющие вертикальный движок с противовесом, легко про- 
ходили по блокам, чтобы они были хорошо прикреплены с обоих 
концов и нигде не задирались. Под конец прикрепить верхнюю 
головку и кожух. ПреЖде чем поставить стойку, необходимо 


горизонтально перевести груз в нижнее положение, чтобы при 
установке стойки вся балансировочная система осталась бы 
в состоянии покоя, | 


Сборка стойки 


Отвернув крепежные болты, снять с каретки кожух. Отвернуть 
винты, служащие для крепления щитка разъема, и винты, кре- 
‚пящие и сам корпус разъема. 


На трубку стойки надеть каретку, причем одновременно про” 
девать через овальное отверстие кабель с разъемом. Каретку 
прикрепить шестью болтами М 8 к стойке, 


Кабель от электромагнитов арретиров провести через трубку 
к отверстию для разъема и согласно схеме подключить провода 
кабеля к контактам разъема. 


Разъем привинтить и, если штативестойка не укомплектован 
одновременно и томографической приставкой, привинтить так- 
же и защитный щиток, В зависимости от расстояния между на- 
правляющими рельсами в потолке и полу отрегулировать длину 
телескопической трубки (рис. 1/4) - в случае необходимости 
сократить трубку тек, чтобы она слегка переходила за черту 
муфты (рис. 2/3). Сокращение телескопической трубки проив- 
водится исключительно только по эстетическим соображениям; 
принимая во внимание рабочее назначение, длину трубки не 
нужно менять, главным образом, если предусматривается воз- 
можность перемещения стойки в другое помещение. Телескопи- 
ческую трубку вставить в верхнюю ET стойки, на ее конец 
надеть защитный наконечник. 


С каретки стойки отвинтить направляющие пальцы, которые 
расположены на передней и задней сторонах каретки. Стойку 
вставить в канавку нижнего рельса, телескопическую трубку 
(рис. 1/4) выдвинуть так, чтобы подшипники качения на ее 
конце передвигались по средней части тавровой балки напрев- 


ляющей в потолке. Укрепить телескопическую трубку, подтянув 
винты в муфте. 


21776 


Проверить ход при передвижении стойки по рельсам, устранить 
обнаруженные неисправности (неправильный зазор между на- 
правляющими рельсами, неровное устройство направляющих и 
Tolle Je Правильный зазор направляющих в потолке можно отре- 
гулировать путем поворота эксцентрика, на котором надето 
одно из колес каретки. Регулировка эксцентрика производится 
шестигранным ключом на верхней стороне направляющей. После 
регулировки положение эксцентрика закрепляется стопорным 
винтом. В канавку нижнего рельса надвинуть фиксирующие 
пальцы, которые привинтить к каретке стойки, а к нижнему. 
рельсу также привинтить концевые упоры. Далее нужно снять 
угольники, на которых находятся арретиры движения и перемес- 
тить их в отверстия на 20 MM ниже; другими словами ~ пере- 
местить их из положения перевозки в рабочее положение. Затем 
отрегулировать арретиры так, чтобы при своем рабочем положе- 
нии они находились на расстоянии 1т© MM от планки на протя- 
жении всего пути передвижения. Затем при передвижении стой- 
KM проверить арретиры. | 


Надеть и прикрепить кожух каретки, 


Монтах рентгеновского излучателя 
AAA AE IAS RATAS ARA AS 


Для комплектовки со штативом-стойкой СТАТИКС предназначен 
рентгеновский излучатель (рентгеновская трубка с вращающим- 
ся ансдом в защитном кожухе) модели "РОТАКС-К", Держатель 
кожуха рентгеновского излучателя крепится четырьмя болтами 
с потайной головкой к пластине (рис. 1/10) на конце попе- 
речного штока стойки. Для старых моделей рентгеновских из- 
лучателей РОТАКС-125 и РОТАКС-150, крепление которых проив- 
водится на палец (Y 30 мм), данную пластинку нужно снять 

и заменить ее пластинкой с пальцем, которая поставляется 

по особому заказу. 


Внимание: При монтаже прежних моделей рентгеновских 
излучателей с креплением на круглый палец, шкалу на none- 
речном стержне стойки нужно передвинуть на 19 мм дальше по 
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направлению от вертикальной стойки. Таким образом дости“ 
гается совместная установка данных на шкале с установленным 
положением выходного окна рентгеновской трубки по отношению 
к оси стола для укладки пациента, 


Примечание относительно монтажа первичной щелевой диафрагмы 


Для штативаестойки модели СТАТИКС пригодна первичная щеле- 
вая диафрагма (см. раздел "Специальные принадлежности"). Для 
электроподключения диафрагмы служит кабель к 66, поставляе- 
мый совместно с диафрагмой, который подключается к шкафу 
управления стойки. Все остальное электросоединение на шта- 
тиве-стойке сделано уже заранее, Диафрагма. крепится к Вы” 
ходному окну рентгеновского излучателя. 


Чэ: 
1 d 
| 


Монтаж рукоятки управления. 
НЕДЕЛИ SELS ELE RR E DE BEAR от ED 


Co шкафа управления (puco 4) снять задний кожух, прикреп- 
ленный болтами. Присоединить кабель K-66 первичной диафраг- 
мы к клеммнику D -31. Провод прикрепить хомутиком и шкаф 
закрыть» 


Двумя болтами (ом» раздел "Стандартные принадлежности“, 
поз, 22) прикрепить шкаф к двум бобышкам на держателе KORY- 
ха рентгеновского излучателя, согласно рис, De 


Отвинтить четырехгранный кожух в конце поперечного штока 
(рис. 1/11) и на клеммник D -32 расположенный под кожу- 
хом, согласно схеме $-3 прикрепить четырехжильный кабель 
от шкафа рукоятки управления. Кабель, однако, предваритель- Г 
но продеть через отверстие в кожухе и кожух снова прикре- 

ПИТЬе | 


минь 


Монтаж соединительной муфты 


Муфта (рис. 1/12) служит для соединения конструкции штатива- 
стойки с диафрагмой. Муфту закрепить на соответствующей вы- 
соте (в зависимости от высоты стола для укладки пациента). 
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При монтаже всего комплекса муфта крепится в центре крепежной 
прокладки (рис. 1/13). Одиовременно проверить исправность 
действия выключателя К10, который должен срабатывать (включать) 
при задвижении сцепления стола для укладки пациеитао 


Регулировка балансировочиой системи 


Кабели высокого напряжения подсоединить к рентгеновскому из- 
лучателю (указания по монтажу приводятся в сопроводительной 
документации РОТАКС). | 

Дванадцатижильный кабель от шкафа рукоятки управления проводит- 
ся совместио с кабелями высокого напряжения к держателю кабелей 
в верхней части стойки (в случае необходимости прикрепить ново- 
дуровой лентой) и далее под кожух верхней головки к клеммиику. 


После прикрепления всех принадлежностей проверить балансировку 
вертикального движка. 

Систему можно сбалансировать также путем добавления дополни- 
тельних грузов (входящих в состав принадлежностей) к имеющимся 
уже внутри стойки.Доступ к грузам открывается после снятия 
кожуха (рисо 1/14) в нижней части стойки о 


Крепление шкал 
CEPA NIETOS AE 


Шкалу установки рентгеновской трубки по высоте и шкалу рас- 
стояний можно прикрепить только после комплектовки другими 
диагностическими приспособлениями (главным образом, столом 
для укладки пациента), которыми оборудована установкас 


Шкала установки по высоте дает возможность отсчитивыть вели- 
чину расстояния фокуса рентгеновской трубки от плоскости плен- 
ки светочувсвительного материала на столе для укладки 

пациента . (Рентгеновская трубка повернута окном вниз). 
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На шкале расстояний отсчитывается расстояние от фокуса 
рентгеновской трубки до соответствующей аппаратуры - вер- 
тиграфа, настенного держателя кассет = плоскости пленки. 
(Рентгеновский излучатель повернуть выходным окном в верти- 
кальное положение») 


Поперечная шкала установлена уже на заводе-изготовителе, 

Бе положение соответствует основному расположению рабочего 

места = при вывдвижении рентгеновского излучателя на осевое 
расстояние в 1 м (выше оси опорной плиты столе для укладки 
пациента) на этой шкале отсчитывается величина поперечного 

перемещекия до расстояния 20 см в обоих направлениях, 


Данную шкалу необходимо передвинуть при другой организации 
расположения на рабочем месте или же при использовании 
другого типа рентгеновского излучателя, 


Электрическая схема 
AL TREE A ES Е ST EIT CE POLA] 


Электрические соединения штатива-стойки СТАТИКС выполнены 
согласно схеме 8-3. 


Часть работ, необходимых для выполнения электрических 
соединений, описана в указаниях по монтажу отдельных соот- 
ветствующих узлов, 


Провода двенадцатижильного кабеля из шкафа рукоятки управ- 

ления подключить к клеммнику 0-30 под кожухом верхней ro- 
ловкие Кабель прикрепить хомутиком. Токоподводяший кабель 

к 35 от шкафа с зажимами, или же прямо от источника напря- 
жения подключить также к клеммнику 0-30 и прикрепить крыш- 
ку головки, | 


Подключение штативаестойки производится согласно блок 
схеме Sele 


Штатив-стойка питается от источника напряжения 30 В пост, 
тока, размещенного в тумбе стола для укладки пациента 

ТАБЛИКС , После включения рентгеновского аппа~ 
рата и соответствующего рабочего места подается напряжение 
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на электромагниты всех арретиров. При производстве томо- 
грамм арретиры штатива работают в качестве тормозов, & 
арретиры вращения рентгеновского излучателя отключеные 


Для подключения силовой единицы томографической приставки 
служит штепсельное гнездо D33, размещенное в каретке шта- 


THBA о 


Если предусматривается работа штатива СТАТИКС со столом 
для укладки пациента ТАБЛИКС -, однако без томографической 
приставки, необходимо соединить зажимн 1 и 31 в шкафу 

с зажимами Н 315 с закимом 30, чтобы при случайном нажиме 
на кнопку TOMO (пульт управления ТАБЛИКС ) предотвратить 
отключение арретиров вращения рентгеновского излучателя и 
арретиров продольного перемещения штатива. 


Если предусматривается работа штатива СТАТИКС без стола 
для укладки пациента ТАБЛИКС , необходимо заказать источ- 
ник напряжения ЗО В пт(933016) для арретиров (смотри раздел 
"Специальные принадлежности"). | 


Соединение штатива-стойки и стола для ухлэдки пациента вы- 
полнено в шкафе с зажимами. Маркировка проводов кабелей 
к 37 (ТАБЛИКС) ик 35 (стаив-стойка) согласнае 
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Кнопка перемещения в рукоятке управления 

Кнопка поворачивания в рукоятке управления 

Кнопка вертикального перемещения в рукоятке управло 
Кнопка поперечного перемещения в рукоятке управления 
Клеммник в верхней головке штатива 

Клеммник в шкафчике рукоятки управления 

Клеммник в поперечной штанге | 

Разъем в каретке для подсоединения силовой единицы 
Выключатель соединительной муфты 

Соединительный кабель ( 205 = 052 00) 

Кабель первичной диафрагмы 

Кабель D30 = D33 ( 205 = 020 00) 

Лампа накаливания 24 В 

Предохранитель 

Сопротивления для регулировки токов размагничивания: 
R6, КТ, R10, RI, R12, КІЗ ... TR 152, 1K3/0,5 Br 
ЕВ. BG сове ретин ле a IR 152, 1K6/0,5 Bi 
Пара арретиров передвижения 

Арретир поворачивания рентгеновской трубки 

Арретир вертикального перемещения 

Пара арретиров поперечного перемещения 

Конденсатор ТС 937 1G 

Предохранители 2 &, 250 Вт 

Сопротивление TR557, 180 Om, 15 Б 

Трансформатор 

Выпрямитель 


Источник напряжения 
Шкаф реле 


Силовая единица (двигатель) 
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5.2 УКАЗАНИЯ ПО ОБСЛУЖИВАНИЮ И УХОДУ 
mR латы тама ng 


Обслуживание 


Штативестойка СТАТИКС облегчает работу обслуживающего пер- 
сонала прежде всего за счет упрощения операций, связанных 
с установкой рентгеновского излучателя в соответствующее 
положение для съемки, и прочной арретировки последнего. 


Вместо механических арретиров отдельных частей установки 
используются электромагнитные тормоза, которые эффективно 

и прочно фиксируют все положения установки. Управление 
электромагнитными арретирами сведено в корпус рукоятки 
управления, расположенный ma кожухе рентгеновского излуча- 
теля. При нажатии одной из кнопок на панели отпадает магнит 
тормоза, блокирующего соответствующее движение, и рентге- 
новский излучатель можно переставить в требуемое положение. 
После освобождения кнопки арретир снова начинает действо- 
вать и надежно, прочно блокирует соответствующую позицию 
установки. У какдой из кнопок на панели схематически изоб- 
ражена операция или блокируемое ею направление движения. 


При установке рентгеновского излучателя можно нажать любое 
количество кнопок одновременно. Двойная рукоятка позволяет 
держать ее обеими руками и удобно нажимать пальцами на все 
кнопки (рис. 4). Для производства обыкновенных снимков, 
при котором обычно расстояние остается неизменным, верти- 
кальное перемещение движка с рентгеновской трубкой имеет 
шариковую защелку, которая срабатывает и блокирует переме- 
щение при легком нажиме на кнопку управления вертикальным 
движком. При монтаже защелке размещается таким образом, 
чтобы расстояние FFD (от фокуса рентгеновсйой трубки до 
пленки) составляло 1 м, однако, по особому заказу защелку 
можно разместить и на другом расстоянии. 


Внимание! | 

E NS АН 

Обслуживающий персонал должен быть ознакомлен с правилами 
техники безопасности при работе с рентгеновской аппаратурой; 


„ә ж 


указанные правила должны быть вывешены для общего сведения 
на всех соответствующих рабочих местах, 


Уход 


Штативестойка СТАТИКС не нуждается в специальном уходе, 
Все детали, однако, необходимо содержать в чистоте и регу- 
 лярно очищать их от пыли. Особое внимание следует уделять 
направляющим поверхностям движения и подшипникам качения, 


Мелкие повреждения лакопокрытия ~ царапины, следы ударов 
и Tello, следует возможно скорее исправить, Для этой цели 
среди принадлежностей поставляется все необходимое — лаки 
и шлифовальная паста для шлифовки поврежденного места» 


Минимально 2 разав год производить контроль стального троса 
балансировочной системы. В случае обнаружения дефекта трос 
немедленно заменить новым! Примерно два раза в год произво- 
дить также смазку подшипников качения. Их расположение по” 
казано на эскизе (рис. 6), где показаны и все точки смазки, 
Точки смазки, помеченные буквой "А", следует смазать дву- 
сернистым молибденом; их смазку достаточно повторять через 
каждые два года. Загрязненные поверхности наконечников тор- 
мозных электромагнитных арретиров обезжирить бензином. 
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Возможные неисправности 
BRIERE ESE AR POST A ERBETEN НЫЕ IES PARR el АИ 


\ 


При возникновении неисправностей рекомендуется обратиться 
с заявкой на ремонт к сервисной организации, которая произ- 
ведет нужные ремонтные работы или на месте, или в мастер- 
ской (на заводе). 


Возможные неисправности, их причины и устранение 
E ASLINE RT TSR TAIANA РОНС EEE EEE ASE 


Не притягивает какой-либо. из арретиров. 

Причина: Вышел из строя предохранитель в выпрямителе 
_ источникае 

Устранение: Сменить предохранитель. | 


Арретир не отпускает. | 
Причина: Неправильно отрегулирован ток размагничивания. 
_ Устранение: Отрегулировать ток с помощью сопротивления 
` в шкафчике рукоятки управления. | 


Слабая сила торможения. | | 
Причина: Замасленные или загрязненные планки арретировки. 
Устранение: Обезжирение бензином. 


A A 


563 ОРГАНИЗАЦИИ, ВЫПОЛНЯЮЩИЕ РЕМОНТ 


Все ремонтное обслуживание, согласно гарантийному свидетель- 
ству, производит исключительно только завод-изготовитель, 
Т.е. 
| ХИРАНА, концерное предприятие, 

143 07 Прага-Модржаны, ЧССР 


Поставщик сообщит по запросу адрес организации, выполняющей 
ремонтное обслуживание по истечении гарантийного срока. 


Оформление заявки на ремонт 
SA A E A TEE EIN TEE TER TS e АТА: ТУА LIN BEET) 


При возникновении неиспарвности, которую не может устранить 
обслуживающий персонал, следует обратиться с заявкой на pe- 
монт к сервисной организации, 


В заявке просим указать: 

а) Наименовакие изделия, заводской номер и номер модели 
изделия» | 

6) Характеристику неисправности. 

в) Когда и при каких обстоятельствах неисправность была об- 
наружена. | 
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ГАРАНТИЙНЫЙ ЛИСТ 
GARANTIESCHEIN 
GUARANTEE CERTIFICATE | 


ZARUCNI LIST 


CHIRANA KONCERNOVY PODNIK 
PRAHA — MODRANY 
ZAVOD STRASNICE 


Korytná 4 
100 35 PRAHA 10 


EOSD/Z 


Vyrobek 
Аппарат 


Product. CLO 15 


і“---<--«----.-..-............2...-..........................................-..-..-..-.....................-.......... 


Vyrobni Cislo 
Заводской номер 
Erzeugnis-Nr. 
Number of product 


Den vyskladnéni. 

День продажи 
Auslieferungstag 

Date of delirery from warehouse 


(ф.-.-.......................................................-........-...........................-................ - 


Коп 

у 

Вай / 2 

као a райра. 


‘ 


і 
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Das Erzeugnis wurde unter Berücksichtigung der gel- 
tenden technischen Bedingungen hergestellt und 
ordnungsgemäss überprüft. Auf das Fabrikat wird eine 
Garantie in der Dauer eines Jahres gewährt, gerech- 
net vom Lieferungsdatum. 

Für die Länder des RGW gelten die Allgemeinen 
Lieferbedingungen des RGW vom Jahr 1968. 

Von der Garantiepflicht sind durch den Fertigungs- 
betrieb nicht verschuldete Mängel ausgeschlossen, 
wie mechanische Beschädigung während des Trans- 
portes, Fehler, die durch elektrische Überlastung oder 
unrichtige Installation entstehen, ferner sämtliche 
Mänge!, die durch unrichtige Lagerung, unfachge- 
mässe, sorglose oder gewaltsame Behandlung sowie 
unsachgemässe Instandhaltung verursacht werden und 
durch atmosphärische Einflüsse oder chemische Ein- 
wirkung bewirkte Mängel. 


999990 


The product was manufactured to comply with the 


valid technical specifications and was correctly tested. 


The product is given one year's guarantee from the 
date of delivery from warehouse. ` 

The СМЕА 1958 General Delivery Conditions apply to 
the countries of the Council of Mutual Economic As- 
. sistance (СМЕА). 

Defects not caused by the manufacturer, such as, 
mechanical damages caused in transit, defects re- 
sulting from electrical overloading and incorrect in- 
stallation, further all the defects and damages caused 
by incorrect storage, unprofessional, careless, or forc- 
ible handling, unprofessional maintenance and servic- 
ing as well as defects caused by atmospheric condi- 
tions and chemical effects are exempted from the 
guarantee. 


Tz 66. 3597- 84-0 


ZARUENI 
LIST 


ГАРАНТИЙНЫЙ ЛИСТ 
GARANTIESCHEIN 


GUARANTEE CERTIFICATE 


CHIRANA KONCERNOVY PODNIK 
PRAHA - MODRANY 
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STATI XK 
Vyrobek 
Аппарат 
Erzeugnis 
Product 


9489 


Výrobní číslo 
Заводской номер 
Erzeugnisnummer 

Number of product 


12 D 051 
Typ. 
Tun 
Type 
15.1.1986 


Den vyskladnéni 
День продажи 
Auslieferungstag 
Date of delivery 
from warehouse 


“rana 
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100 г. 24 
Kontroloval 35 Závod SIRA с ТҮР 
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Razítko a podpis 


Výrobek uvedený v tomto záručním listu byl vyroben po- 
dle platných technických podmínek a řádně vyzkoušen. 
Poskytujeme proto na výrobek ve smyslu hospodářské- 
ho zákoníku záruku 6 měsíců od uvedení výrobku do 
provozu, nejdéle však 12 měsíců od ѕріпёпі dodávky 
odběrateli, při dodržení níže uvedených podmínek. 

Vady výrobku vzniklé při výrobě nebo vadným ma- 
teriálem budou v rámci zéruéni doby bezplatně opra- 
veny příslušným Oblastním střediskem Chirana, OTS, 
koncernová účelová organizace, Praha - Holešovice. 


Ze záruky jsou vyjmuty vady nezaviněné výrobou, jako 
mechanické poškození během dopravy, vady vzniklé 
elektrickým přetížením, nesprávnou instalací, dále 
všechny vady vzniklé nesprávným skladováním, ne- 
odborným, nedbalým nebo násilným zacházením, ne- 
odbornou údržbou a vady vzniklé vlivy atmosférický 
mi a chemickými. | 


Изделие изготовлено в соответствии с действую- 
щими техническими условиями и подвергнуто со- 
ответствующим испытаниям. На данное изделие 
дается гарантия сроком в 1 год со дня выдачи со 
склада. 

Для стран-членов Совета Экономической Взаимо- 
помощи действительны условия поставки от 1968 
года. 

Гарантия не распространяется на неполадки не вы- 
званные производством, а механическим повреж-. 
дением при транспортировке, электрической пе- 
регрузкой, неправильной установкой на месте 
эксплуатации, а также неправильным хранением, 
небрежным обращением, неквалифицированным 
выполнением текущего ремонта и воздействием ат- 
мосферных условий и химических веществ. 


